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Lausuntopyyntd
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Asia: Lausuntopyynto ylioppilastutkinnon suomi toisena kielend ja
kirjallisuus seka ruotsi toisena kielend ja kirjallisuus -kokeiden
vudistamisesta

Ylioppilastutkintolautakunta uudistaa suomi toisena kielené ja kirjallisuus seké
ruotsi toisena kieleni ja kirjallisuus -kokeita. Yksipéiviiset kokeet jaetaan
kahdelle paivéille. Myos suomen tai ruotsin kielen didinkielen ja kirjallisuuden
kokeet ovat kaksipaivaisia. Muutosehdotukset koskevat osittain myos kokeiden
rakennetta, tehtdvia ja arviointikriteereja.

Uudistus ldhentd4 suomi tai ruotsi toisena kielen4 ja kirjallisuus -kokeita suomen
tai ruotsin kielen didinkielen ja kirjallisuuden kokeisiin. Oppiméaéarit ovat
lukiokoulutuksessa rinnakkaisia toisilleen. Lukion opetussuunnitelman
perusteiden uudistuksissa oppiméarien rakenteet ja sisdllot ovat myos ldhentyneet
toisiaan. Uudistetussa kokeessa kaytettavit aineistot ja tehtavatyypit voivat siten
vastata nykyistd paremmin lukion opetussuunnitelman perusteiden tavoitteisiin.

Lisdksi uudistus vastaa palautteeseen, jonka mukaan nykyinen koe koetaan
tyolaéksi suorittaa yhtend paivana. Myos koeaikaa on pidetty riittAméattoméana.
Kokelaalla tulisi olla hyvd mahdollisuus osoittaa monipuolisesti osaamisensa
koeajan sallimissa rajoissa. Vaikka kokelaiden koeaika pitenee, arvostelu pidetdan
tyoméaaraltaan kohtuullisena.

Uudistetuilla kokeilla voidaan arvioida kokelaiden lukion opetussuunnitelman
mukaisia tietoja, taitoja ja riittavaa kypsyyttd aiempaa monipuolisemmin. Kokeen
vaatimustaso el muutu. Koe laaditaan opetussuunnitelman perusteiden
tavoitteiden mukaisesti, ja se kertoo myos kokelaan jatko-opintovalmiuksista
korkeakouluihin. Kokeiden laatimisessa ja arvostelussa otetaan huomioon
kokelaiden kehittyva kielitaito.

Asiaa koskevat sadadokset

Ylioppilastutkintoon osallistuvan kokelaan on suoritettava aidinkielessa ja
kirjallisuudessa jarjestettava koe (laki ylioppilastutkinnosta 502/2019, 10 §).
Ylioppilastutkintolain (502/2019) 11 §:n mukaan kokelas voi suorittaa didinkielen
ja kirjallisuuden kokeen suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -
oppiméériddn perustuvana kokeena, jos hinen didinkielensé ei ole suomi, ruotsi tai
saame ja hén on opiskellut suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -
oppimadran mukaiset opinnot, jotka ovat kokeeseen osallistumisen edellytyksené
lukiokoulutuksen oppiméaéraéd suorittavalle, tai jos hédn on viittomakielta
didinkielendén tai ensikielendan kayttava.

Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -oppiméaédra on opiskelijalle
tarkoituksenmukainen, mikéili hinen suomen tai ruotsin kielen
peruskielitaidossaan on puutteita jollakin kielitaidon osa-alueella (SiVM 15/2018
vp).

Jos kokelas, jonka didinkieli ei ole suomi, ruotsi tai saame ja joka on opiskellut
suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -oppiméaéaran mukaiset opinnot, on
osallistunut ylioppilastutkinnon didinkielen ja kirjallisuuden kokeeseen mutta
tullut siiné hylatyksi, hédn saa halutessaan uusia hylatyn kokeen osallistumalla
suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeeseen (L 502/2019, 16 §). Jos
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kokelas on osallistunut ylioppilastutkinnon &idinkieli ja kirjallisuus -kokeeseen ja
tullut siina hylatyksi eiké taytéd ylld mainittuja ehtoja, hian voi hakea
lautakunnalta osallistumisoikeutta suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -
kokeeseen suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -kokeen méaédrayksissa
kuvatulla tavalla. Suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -koe ei voi
korvata toisen kotimaisen kielen kokeena suoritettua didinkielen koetta.

Lautakunta laatii ylioppilastutkinnon kokeiden tehtavat nuorille tarkoitettuun
lukiokoulutuksen oppiméaraén kuuluvien kyseisen oppiaineen pakollisten ja
valtakunnallisten valinnaisten opintojen oppiméairien mukaan. (A 810/2018, A
612/2019, § 5).

Kokeissa on oppiainerajat ylittavia tehtavia (A 612/2019, § 5). Kevaian 2023
tutkinnosta ldhtien oppiainerajat ylittaviat tehtéavat voivat perustua lukion
opetussuunnitelmien perusteissa (2019) kuvattuun laaja-alaiseen osaamiseen.
Kokelailta ei edellyteta vastauksissa toisen oppiaineen yksityiskohtaisia tietoja tai
taitoja.

Asetuksen (810/2018) tuntijaon ja lukion opetussuunnitelman perusteiden 2019
mukainen opetus on alkanut lukiossa syksylla 2021 aloittavilla. Tata ennen lukion
aloittaneet opiskelevat asetuksen (942/2014) tuntijaon ja lukion
opetussuunnitelman perusteiden 2015 mukaisesti.

Koesuoritukset tarkastaa ja arvostelee alustavasti lukiokoulutuksen jarjestidjan
osoittama asianomaisen aineen opettaja ja lopullisesti
Ylioppilastutkintolautakunta (L 502/2019, 18 §:n 2 mom.). Kaikki suomi tai ruotsi
toisena kielen4 ja kirjallisuus -kokeiden suoritukset on arvosteltava alustavasti
lukiossa, vaikka oppilaitoksessa ei olisikaan omaa suomi tai ruotsi toisena kielena
ja kirjallisuus -oppiméiran opettajaa. Suoritukset tulee arvostella lautakunnan
erikseen antaman aikataulun mukaisesti.

Nykytilan kuvaus

Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeissa arvioidaan, miten hyvin
kokelas on saavuttanut lukion opetussuunnitelman perusteiden suomi tai ruotsi
toisena kielena ja kirjallisuus -oppiméirén tavoitteiden mukaisen kielitaidon:
miten hyvin hdn ymmartdd kuulemaansa ja lukemaansa suomen- tai
ruotsinkielista tekstid, hallitsee sanastoa, kielen rakenteita ja suomen tai ruotsin
kielelle tyypillisid ilmauksia seké pystyy tuottamaan viestinnéllisia teksteja ja
laatimaan kirjoitelman jostakin kokemuspiiriinsd kuuluvasta, lukion
opetussuunnitelman perusteissa mainitusta tai ajankohtaisesta aiheesta.

Kokeet pohjautuvat viestinnélliseen kielitaitokésitykseen, jonka mukaan
kielitaitoon sisdltyy seka tietoa kielesta ettd sen kayttotaito. Kielitaitoa mitataan
opetussuunnitelman mukaisissa kielenkéyttotilanteissa. Kokeissa arvioidaan seké
vastaanottamistaitoja (kuuleminen ja lukutaito) etta tuottamistaitoja
(kirjoitustaito). Suullista tuottamista ei arvioida. Kokeessa on yhtenédinen teema,
jota késittelevit tekstit valitaan niin, ettd ne liittyvéat lukion opetussuunnitelman
perusteisiin siséltyviin aihekokonaisuuksiin seké suomi tai ruotsi toisena kielené
ja kirjallisuus -oppimééran tavoitteisiin. Tehtdvat laaditaan niin, ettd ne
mittaavat mahdollisimman kattavasti erilaisia viestintdtoimintoja.

Ylioppilastutkintolautakunnan voimassa olevien méaériaysten mukaan suomi tai
ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeet suoritetaan yhden koepaivian aikana
ja ne muodostuvat kolmesta osasta, joista ensimmaéisessd mitataan kuullun
ymmaéartamisté, toisessa lukutaitoa ja kolmannessa kirjoitustaitoa. Suomi tai ruotsi
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toisena kielen4 ja kirjallisuus -kokeiden tekstit kirjoitetaan yleiskielelld, ellei
tehtdvananto tai konteksti edellyta toisin. Oikolukuohjelma ei ole kidytossa.

Kuuntelemisen tehtdviakokonaisuudessa mitataan kokelaan kykyd ymmaéartaa
puhuttua kieltd, joko monologia, dialogia tai ryhméakeskustelua. Kuuntelemisen
osassa on 2—3 tehtdviakokonaisuutta, joiden aineistoina voi olla
kuuntelukerroiltaan rajoittamaton video tai rajoitettu audio. Tehtdvatyyppeina voi
olla monivalintatehtévia, avoimia kysymyksié tai erilaisia reagointi- tai
titvistdmistehtdvid. Kuullut tekstit voivat edustaa erilaisia kielen rekistereitd. Ne
voivat olla lukupuhetta tai aitoa puhuttua kieltd. Avoimiin kysymyksiin kokelas
vastaa noin 200—-350 merkin pituisia vastauksia kuulemansa perusteella.

Lukutaidon osassa on 1-2 tehtdvidkokonaisuutta, joiden aineistona on erilaisia
teksteja. Tehtavatyyppind ovat mahdollisia avoimet kysymykset ja
monivalintatehtéavit. Kokelas vastaa avoimiin kysymyksiin noin 300—450 merkin
pituisia vastauksia lukemansa perusteella.

Lukutaidon tehtdvikokonaisuudessa mitataan kokelaan kykya ymmartaa
kirjoitettua kieltd ja vastata lukemansa perusteella erilaisiin tehtéviin, jotka
edellyttavat tekstin tuottamista kohdekielelld. Luettavat tekstit edustavat eri
tekstilajeja ja vaihtelevat pituudeltaan. Tehtdvissd mitataan esimerkiksi
pohjatekstin paddajatuksen tai tirkeiden yksityiskohtien ymméartamista,
padtelmien tekemisti luetusta seké yksittaisten ilmausten ymmaértamisté ja
tulkintaa. Luettavat tekstit, jotka usein ovat laajemman tekstin katkelmia,
edustavat eri tekstilajeja. Lukutaidon tehtdvikokonaisuus voi muodostua
esimerkiksi avoimista kysymyksista. Tehtdvakokonaisuudessa mitataan ennen
kaikkea kokelaan kriittisté ja kulttuurista lukutaitoa.

Kirjoitustaidon tehtidvikokonaisuudessa arvioidaan opiskelijan kykya tuottaa
itsendisesti tekstid ja ilmaista suomeksi tai ruotsiksi ajatuksiaan lukion suomi tai
ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -oppiméaréan aihepiireihin ja lukion
aihekokonaisuuksiin liittyvistd teemoista. Kirjoitustaidon tehtavikokonaisuus
jakautuu lyhyeen kirjoitustehtdvain ja kirjoitelmaan. Lyhyen kirjoitustehtéavéan
pituus on 500—800 merkkii ja siind mitataan sitd, miten kokelas pystyy
reagoimaan annettuun aineistoon ja ottamaan huomioon sen piirteet ja
edellytykset omassa viestisséén. Viesti voi olla esimerkiksi kommentti
pohjatekstiin liittyvastéa aitheesta, sihkopostiviesti, blogiteksti tai jokin muu
arkieldmén teksti. Kirjoitelmassa arvioidaan kokelaan kykyéa tuottaa itseniisesti
yhtendinen teksti annetusta aiheesta ja kykyé ilmaista ajatuksiaan suomen tai
ruotsin kielelld. Kirjoitelman pituus on 1 800—2 300 merkkié ja sen on sisalloltaan
vastattava tehtdvinantoa. Tehtdvanannon mukaan kirjoitelma voi olla pelkéstaan
otsikkoon pohjautuva, sen on pohjauduttava tai liityttadva aineistoon tai aineistoa
kaytetdan siina vain virikkeend. Tadma kokeen osa mittaa myos kokelaan taitoa
ottaa huomioon eri viestintéatilanteiden vaatimuksia.

Kokeen arvosana maaréaytyy lopullisessa, suhteellisessa arvostelussa kokeen
kaikkien osien yhteispistemaaridn mukaan. Pisteméaarat ovat seuraavat:
kuunteleminen enintéén 50, lukutaito enintdédn 50 ja kirjoitustaito enintdin 129
pistetta. Kirjoitustaidon pisteet muodostuvat siten, ettd lyhyt kirjoitustehtava
tuottaa enintddn 30 pistetti ja kirjoitelma 99 pistettd. Kokeen
enimmaispistemairi on 229 pistetta.

Suomi tai ruotsi toisena kieleni ja kirjallisuus -kokeiden suorittaminen on ollut
mahdollista vuodesta 1996 lahtien. Taulukossa on kuvattu kokeiden
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suoritusmaarit vuosina 2019-2023. Vuonna 2023 suomi toisena kielena ja
kirjallisuus -kokeen suorituksia oli 2057 ja ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -
kokeen suorituksia 26. Alla olevasta kuvaajasta ilmenee, miten suomi tai ruotsi
toisena kielen4 ja kirjallisuus -kokeiden suoritusmaarit ovat kasvaneet
voimakkaasti vuosikymmenen aikana.

Taulukko: Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeiden suoritukset
vuosina 2019-2023

2019 2020 2021 2022 2023

Aidinkieli ja kirjallisuus, suomi

toisena kielen4 ja kirjallisuus 1584 2001 2133 2216 2057
Aidinkieli ja kirjallisuus, ruotsi
toisena kielena ja kirjallisuus 24 30 19 22 26

Kuva: Suomi tai ruotsi toisena kielend ja kirjallisuus -kokeiden osuus
ylioppilastutkinnoissa vuosina 2008—2022

Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -
kokeiden osuus ylioppilastutkinnoissa
5%
4%
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0%

e SUOMI/ruotsi toisena kielend yhteensa

Muvutostarpeet

Siirtyminen digitaalisiin kokeisiin oli kokelaille, lukioille ja
Ylioppilastutkintolautakunnalle merkittdvd muutos. Suomi tai ruotsi toisena
kielen4 ja kirjallisuus -kokeet toteutettiin digitaalisina kokeina ensimmaisen
kerran syksyn 2018 tutkinnossa. Digitalisoinnin yhteydessé kokeeseen lisattiin
kuuntelemisen osa ja erillinen sanasto- ja rakenneosa poistettiin. Kun digitaalinen
koe on nyt vakiintunut, on kokeiden kehittdminen tullut uudelleen
ajankohtaiseksi. Uudistus on luonteva osa kokeiden kehittdmisjatkumoa.

Ylioppilastutkintolautakunta keraa tutkintokerroittain palautetta seka
opiskelijoilta etté opettajilta tutkinnon aikaan avoinna olevalla palautekyselylla.
Kyselysté seké sidosryhmiltd saadun palautteen mukaan suomi tai ruotsi toisena
kielena ja kirjallisuus -kokeita on pidetty raskaina. Opiskelijat ovat kokeneet
kokeen olevan ty6léds runsaan aineiston ja suuren tuottamistehtdvien méaéaran
vuoksi yhden koepédivan aikana suoritettavaksi.

Lautakunta on seurannut kokelaiden ajankéyttoa suomi tai ruotsi toisena kielena
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ja kirjallisuus -kokeissa. Suurin osa kokelaista kdyttda kokeen suorittamiseen
kaiken sallitun ajan (6 tuntia). Suuri osa kokelaista myos kirjoittaa vastauksiaan
aivan viimeistenkin tuntien aikana. Osalla kirjoittajista aika ei ole riittdnyt
esimerkiksi kirjoitelman viimeistelyyn. My6s sensoreiden arvosteluun kayttaméa
aika kokelaittain mitattuna on korkea verrattuna muiden ylioppilastutkinnon
kokeiden arvosteluun kaytettyyn aikaan.

Lukion opetussuunnitelman perusteiden uudistuksissa suomi tai ruotsi toisena
kielen4 ja kirjallisuus -oppiméarien rakenteet ja sisdllot lahentyivat entisestdén
suomen tai ruotsin didinkielen ja kirjallisuuden oppimaéria. Vuoden 2019 lukion
opetussuunnitelman perusteet painottavat aikaisempaa enemmén
vuorovaikutteista osaamista, monilukutaitoa seké laaja-alaisen osaamisen
teemoja, jotka ovat kaikille oppiaineille yhteisié.

Kokeiden uudistuksen my6ta suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -
kokeet vastaavat nykyistd paremmin opetussuunnitelman tavoitteisiin. Samalla ne
lahentyvéat entisestddn suomen tai ruotsin kielen didinkielen ja kirjallisuuden
kokeita. Kokeiden uudistaminen edellyttda myds kriteereiden paivittamisté.

Kokeen nykyisen vaatimustason on todettu olevan kohdallaan lukion
opetussuunnitelman perusteiden mukaisiin tavoitteisiin ndhden. Néin ollen on
tarkoituksenmukaista siilyttdd nykyinen kokeen vaatimustaso. Kokeen tarkoitus
on osoittaa oppijan korkeakoulukelpoisuus ja silld voidaan myos osoittaa Suomen
kansalaisuutta varten vaadittava kielitaito. Taman vuoksi lapipdédsyn raja tulee
pitdé sellaisena, ettd sen saavuttanut oppija on antanut riittivan nayton
osaamisestaan.

Uudistuksen valmistelun 1dhtokohtana oli nykyisesté kokeesta saatu palaute.
Valmistelun eri vaiheissa on kuultu suomi toisena kielena -opettajia, muita
asiantuntijoita, ylioppilastutkintolautakunnan didinkielen jaosta ja toisen
kotimaisen kielen ja vieraan kielen kokeiden edustajia. Suomi ja ruotsi toisena
kielené -jaos on pitdnyt useita tyopajoja, joissa on kéyty perusteellista keskustelua
kokeen keskeisista tavoitteista ja muutostarpeista.

Uudistetun kokeen kuvaus

Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeet muodostuvat edelleen
kolmesta osasta, joista ensimmaisessid mitataan kuuntelemisen osaamista, toisessa
lukutaitoa ja kolmannessa kirjoitustaitoa. Kokeet toteutetaan kahtena koepaivana
ja kesto molempina péivind on kuusi tuntia. Kokeet suoritetaan ilmoitettuina
didinkielen ja kirjallisuuden koepéivind. Ensimmaéisend paivani mitataan
kuuntelemisen osaamista ja lukutaitoa. Toisena paivand mitataan kirjoitustaitoa.
Kokeen tehtavit jaetaan kahdelle koepaiville, mika pidentda kokelaiden koeaikaa
mutta el lisdé tyomadraa.

Kokeiden aineistoina hyédynnetéan kuten ennenkin monimuotoisia, autenttisia
aineistoja. Kirjoitettujen, kuvallisten ja graafisten tekstiaineistojen lisdksi
kaytetaan laajan tekstikasityksen mukaisesti myos erilaisia audiovisuaalisia
tekstejd, esimerkiksi mainoksia, animaatioita tai katkelmia televisio-ohjelmista,
elokuvista tai ndytelmisti. Aineistona voi myo6s olla pelkka dé4nitiedosto,
esimerkiksi katkelma radiohaastattelusta, uutislahetyksestd tai kuunnelmasta.
Aineisto vol koostua myos verkkoteksteista tai -sivustosta.

Kuuntelemisen ja lukemisen koepaivissa on kuuntelemisen ja lukutaidon osuudet.
Kuuntelemisen tehtdvakokonaisuudessa arvioidaan kokelaan kykya ymmartaa
puhuttua kieltd, joko monologia, dialogia tai ryhméikeskustelua. Lukutaidon
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osuudessa tekstit ja tehtavatyypit voivat olla aiempaa moninaisempia. Luettavat
tekstit edustavat eri tekstilajeja ja vaihtelevat pituudeltaan. Tekstit ovat seki
tietoteksteja ettd kaunokirjallisia teksteja. Sekd kuuntelemisen ettd lukutaidon
osissa on pistemadriltdén erilaisia tehtavia.

Kirjoittamisen koepéivéssé on lyhyt kirjoitustehtéva ja kirjoitelma. Kirjoittamisen
tehtdvakokonaisuudessa arvioidaan opiskelijan kykya tuottaa itsenéisesti tekstia
ja ilmaista suomeksi tai ruotsiksi ajatuksiaan lukion suomi tai ruotsi toisena
kielen4 ja kirjallisuus -oppiméariin ja laaja-alaiseen osaamiseen sekd aineistoihin
Liittyvista teemoista. Kokelailta ei edellytetd vastauksissa toisen oppiaineen
yksityiskohtaisia tietoja tai taitoja.

Nykyisen kokeen lyhyt kirjoitustehtédva sailyy ja sen suositeltu pituus pysyy
samana. Lyhyessa kirjoitustehtévéssa arvioidaan eri asioita kuin kirjoitelmassa.
Tutkimuksen perusteella on todettu, etté lyhyessa kirjoitustehtivissa on
mahdollista arvioida sellaista osaamista, jota tarvitaan esimerkiksi reaaliaineiden
lukio-opinnoissa ja myohemmin jatko-opinnoissa.

Kirjoitelmaosassa kokelas valitsee 1-2 aineistoa ja voi kirjoittaa vaihtoehtoisesti
joko pohtivan tai kantaa ottavan tekstin. Tamaé ldhent&a kirjoitelmaa aidinkielen
kirjoitustaidon kokeeseen. Kirjoitelman suositeltu pituus on 2000-2700 merkkia,
miki on jonkin verran pidempi kuin nykyisessi kokeessa. Kirjoitelma edellyttia
jatkossa aineistojen kdyttdmistd ja osa merkkimédrasta tarvitaan
aineistoviittauksiin. Kokelas antaa itse otsikon kirjoitelmalle. Kirjoitelman pituus
on lyhyempi ja aineistojen mééra on pienempi kuin suomen tai ruotsin didinkielen
ja kirjallisuuden kirjoitustaidon kokeissa. Kirjoitelmaosassa on aikaisemmin ollut
kaksi aihetta, joissa ei ole ollut aineistoa. Aiemmin kéytossi olleet pelkin otsikon
sisaltavat kirjoitelmavaihtoehdot poistuvat. Kirjoitelman aiheet laaditaan ja
vastaukset arvostellaan edelleen opetussuunnitelman edellyttdmasta toisen kielen
oppijan ndkokulmasta késin.

Pisterajat muuttuvat numeroina nykyisen kokeen enimméispisteméaéran (229
pistettd) mukaisista rajoista uudistetun kokeen (180 pistettd) mukaisiin
pisterajoihin, mutta arvosanojen suhteelliset osuudet pyritdén pitimain nykyisen
kaltaisina. Kuuntelemisen ja lukemisen kokeessa pistemé&éra on enintdan 90
pistettd: kuuntelemisen tehtidvikokonaisuuden pisteméiira on 35—45 pistetta ja
lukutaidon 45-55 pistetta. Kirjoittamisen kokeessa pistemaidri on enintaéan 90
pistetta: lyhyen kirjoitustehtavan pistemadra on enintdin 30 pistetta ja
kirjoitelman enintédén 60 pistetté.

Arviointikriteerit on paivitetty ja niitd on selkeytetty erityisesti kirjoittamisen
osalta. Kirjoitustehtdvan vastausten arviointikriteeriston kuvainten sanamuotoja
on selkeytetty ja kidytossa olevia pisteméirid harvennettu. Kriteerien
valmistelussa otettiin huomioon suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -
oppiméaédrien ominaispiirteet ja se, ettd kokelaan suomen tai ruotsin kielitaito on
edelleen kehittyva.

Kuuntelemisen tehtidvien vastauksessa arvioidaan sisdltéaineksia ja luettavuutta.
Arvioinnissa keskeisinti on vastauksen sisélto. Lukutaidon osan vastauksessa
arvioidaan siséltoa ja esitystapaa. Sisélléssé keskeisié arvioitavia asioita ovat
vastauksen yhteys tehtadvinantoon ja hyvin vastauksen piirteisiin seké
vastauksen itsendisyys. Esitystavassa kiinnitetdédn huomiota vastauksen
selkeyteen, ymmarrettiavyyteen, yhtendisyyteen seké sanaston ja ilmausten
tarkoituksenmukaisuuteen. Lukutaidon tehtidvien arvioinnissa otetaan huomioon,
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ettd vastauksen sisall6lld on suurempi painoarvo kuin esitystavalla.

Lyhyen kirjoitustehtiavan arviointikohteita ovat sisiltbainekset, argumentointi,
viestin véalittyminen ja tilanteeseen sopivuus. Arvioinnissa arviointikohteista
painottuvat sisiltéainekset ja argumentointi. Kirjoitelman avulla arvioidaan
erityisesti kokelaan kirjallista ilmaisukyky4, taitoa esittdi ja kehitelld ajatuksia,
1lmaista ja perustella mielipiteitd seka hallita asiakokonaisuuksia. Arvioinnissa
painaa eniten viestinnéllisyys, eli kokelaan kyky valittaa viesti annetun
tehtdvanannon pohjalta.

Aikataulu

Uudistetut kaksipaivaiset kokeet olisi mahdollista jarjestdd kevadn 2027
tutkinnossa. Uudistetut kokeet tukisivat hyvin lukion opetussuunnitelman 2019
mukaista arviointia. Kevadn 2027 tutkintoon on kolme vuotta, joka on yleinen
siirtyméaaika ylioppilastutkinnon isoille muutoksille.

Toinen mahdollinen ajankohta uudistetuille kokeille olisi kevat 2026, jolloin on
ehditty opiskella jo useita vuosia vuoden 2019 opetussuunnitelman mukaisesti.
Kokeiden muuttuminen kaksipaivéaisiksi vaikuttaa erityisesti viimeisen
lukiovuoden opetukseen ja opiskeluun, jolloin tieto uudistetuista kokeista olisi
riittavan ajoissa kokelailla ja opettajilla.

Ylioppilastutkintolautakunta tekee paatoksen kayttéonottoaikataulusta
lausuntokierroksen jilkeen.

Vaikutusten arviointi

Suomi ja ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -kokeiden uudistuksen jalkeen
kokeet vastaavat nykyistd paremmin vuoden 2019 lukion opetussuunnitelman
perusteiden tavoitteita ja kaikille yhteisia laaja-alaisen osaamisen teemoja.
Kokeita uudistamalla voidaan arvioida kokelaiden lukion opetussuunnitelman
mukaisia tietoja, taitoja ja riittavaa kypsyytta ailempaa monipuolisemmin.

Uudistuksen myo6téa kokeet ottavat entistd paremmin huomioon jatko-opintojen
vaatimukset. Korkeakoulut ovat valintaperusteissaan paittaneet pisteyttda suomi
tal ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -kokeet samalla tavalla kuin suomen tai
ruotsin didinkielen ja kirjallisuuden kokeet muutamaa poikkeusta lukuun
ottamatta.

Uudistuksen myo6téa kokelaiden tyoméaéara hajautetaan kahdelle paivalle, jolloin
heilld on mahdollisuus aikaisempaa paremmin osoittaa osaamistaan kussakin
osataidossa ja kayttda aikaa myos koevastausten viimeistelyyn. Kokelas voi
aikaisempaa joustavammin suunnitella ajankiytt6aan ja keskittya kunkin
osakokeen tehtaviin. Kokeiden painotukset muuttuvat maltillisesti, mutta eri
osien suhde toisiinsa siilyy ennallaan. Kokeiden vaatimustaso pysyy samana.
Myo6s kokeissa lapipddsemiseen vaadittava vihimmaisosaamisen taso pysyy
ennallaan.

Uudistuksen jalkeen suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -kokeet ovat
kaksipéaivaiset ja kokeet suoritetaan ilmoitettuina didinkielen ja kirjallisuuden
koepéivind. Uudistus ei vaikuta koepédivien maaraan eiké edellyta lukioilta
uudenlaisia koejarjestelyitd. Suomi tai ruotsi toisena kielené ja kirjallisuus -
kokeiden suoritusméaarien osuudet ylioppilastutkinnoissa ovat kasvaneet
voimakkaasti vuosikymmenen aikana ja tulevat kasvamaan myo0s jatkossa.
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Uudistetut kokeet eivat pitkélla aikavalilld vaikuta koejarjestelyihin, kuten
esimerkiksi valvojien lukuméaraan.

Kriteereiden uudistamisessa lahtokohtana on selkeys ja erottelevuus. Uudistus ei
olennaisesti lisda alustavan arvostelun tyota, vaikka kirjoitelman merkkimaara
kasvaa. Osa merkkimaaréstd tarvitaan aineistoviittauksiin, mika vaikuttaa
kirjoitelman pituuteen. Aiempaa selkeAmmat kriteerit helpottavat ja selkeyttavét
opettajien arvostelutyota seki edistavat yhdenvertaisen arvostelun vaatimuksen
saavuttamista.

Kokeiden uudistus vaikuttaa Ylioppilastutkintolautakunnassa tehtéavanlaadintaan
ja lopulliseen arvosteluun. Suomi tai ruotsi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeista
maksettavat palkkiot lahenevat suomen tai ruotsin didinkieli ja kirjallisuus -
kokeista maksettavia palkkioita. Kustannusvaikutus on kuitenkin
Ylioppilastutkinnon toimeenpanokuluissa pieni, eika edellyta
toimintamenomé&irarahojen muutosta.
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Ehdotus uvudeksi mddarcystekstiksi

Ylioppilastutkintolautakunta antaa uudet koekohtaiset méaéraykset
lausuntokierroksen jalkeen. Téssé esilla ovat uudistuksen edellyttamaét
keskeisimmait muutokset suomenkielisiin suomi tai ruotsi toisena kielena ja
kirjallisuus -kokeiden mééarayksiin.

Kokeen toimeenpano

Suomi toisena kieleni ja kirjallisuus -koe toteutetaan kahtena koepaivana.
Ensimmaéisend paivané on kuuntelemisen ja lukemisen osakoe. Toisena pédivané on
kirjoittamisen osakoe.

Koe suoritetaan suljetussa verkkoymparistossa. Sanakirjat tai sihkoiset
sanakirjat eivat ole sallittuja. Suomi toisena kielena ja kirjallisuus -koetta varten
kokelas tarvitsee tietokoneeseen liitettdvat kuulokkeet. Koko koe suoritetaan
kahden paivan aikana, joista kumpikin kestda enintdén 6 tuntia.

Kokelas voi valita, missa jarjestyksessé héin suorittaa kyseisen koepaivan
koetehtavat. Kokelas voi muuttaa kaikkia vastauksiaan sithen asti, kunnes hén
paattaa kokeen. Kokelas voi luonnostella vastauksiaan paperille (Ks. Lautakunnan
yleiset maariykset ja ohjeet. luku 1.5.2 Muut tarvikkeet ja apuvélineet)

Kokeen arvosana maaréaytyy lopullisessa, suhteellisessa arvostelussa kokeen
kaikkien osien yhteispistemaaran mukaan. Koko kokeen yhteispistemééra on
enintddn 180 pistettd. Kuuntelemisen ja lukemisen kokeessa pistemaari on
enintdan 90 pistetta: kuuntelemisen tehtdvikokonaisuuden pistemédira on 35-45
pistetta ja lukutaidon 4555 pistetta. Kirjoittamisen kokeessa pistemééra on
enintddn 90 pistetta: lyhyen kirjoitustehtdvéan pistemééra on enintdan 30 pistetta
ja kirjoitelman enintéén 60 pistetté.

Kuunteleminen

Kuuntelemisen ja lukemisen 35-45 pistetta

osakoe enintdan 90 pistetta Lukutaito
45-55 pistetta

Lyhyt kirjoitustehtava

S . enintaan 30 pistetta
Kirjoittamisen osakoe

enintaan 90 pistetta

Kirjoitelma
enintaan 60 pistetta

Koko koe yhteensa enintaan 180 pistetta

Suomi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeen hyviksytyn arvosanan edellytyksené
on, etté kokelaalla on suoritus kokeen molemmista, eri paivina suoritettavista
osakokeista. Jos kokelas jattaa saapumatta jompaankumpaan koetilaisuuteen tai
el jatd molemmissa koetilaisuuksissa koesuoritusta arvosteltavaksi, katsotaan
kokonaissuoritus keskeytyneeksi eikd kompensaatio ole mahdollinen. Kokelaan on
koetta uusiessaan suoritettava kokeen molemmat osakokeet uudelleen.
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Kuuntelemisen ja lukemisen koe

Suomi toisena kieleni ja kirjallisuus -kokeen ensimmaéiisené koepéivana
jarjestetddn kuuntelemisen ja lukemisen osakoe, jonka aikana kokelas suorittaa
kuuntelemiseen ja lukutaitoon liittyvit tehtéavikokonaisuudet.

Kuunteleminen

Kuuntelemisen tehtdvikokonaisuudessa arvioidaan kokelaan kykya ymméartaa
puhuttua kieltd, joko monologia, dialogia tai ryhméikeskustelua. Tehtévissa
voidaan arvioida esimerkiksi pdédajatusten tai keskeisten yksityiskohtien
ymmaéartamisté ja tulkintaa seki vuorovaikutuksen ja erilaisten audiovisuaalisten
keinojen tunnistamista. Tehtavit voivat edustaa erilaisia tehtdvatyyppejd, kuten
monivalintatehtdvia, yhdistelytehtavid, perustelua edellyttéavia oikein-vaarin-
kysymyksia, avoimia kysymyksia tai erilaisia reagointi- tai tiivistamistehtéavia.
Kuunneltavat tekstit voivat edustaa erilaisia kielen rekistereitd. Ne voivat olla
lukupuhetta tai spontaania puhuttua kielta. Jotkut kuuntelemisen
tehtdvakokonaisuuden teksteistd voivat olla myos videoita.

Kuuntelemista arvioiviin avokysymyksiin annettavien vastausten on oltava tekstin
sisaltoa tulkitsevia. Kysymykset eivat valttamaéatta liity vain johonkin tiettyyn
kohtaan kuunneltavassa dé4nitteessa tai videossa, vaan ne voivat testata myos
kuullun kokonaisvaltaista ymmaértamista. Jokin kysymys saattaa myos edellyttaa
henkil6kohtaista tulkintaa tai kannanottoa.

Vastausohjeet annetaan tehtavan yhteydessa. Tehtavialle tai sen osioille on
madaritelty enimmaispistemééra, joka annetaan tehtavén tai sen osion yhteydessa.
Tehtdvanannossa saatetaan rajoittaa vastauksen pituutta. Suositeltu pituus voi
vaihdella tehtédva- tai osiokohtaisesti. Vastauksen pituus lasketaan merkkeina.
Merkkeihin ei lasketa valilyonteja eika rivinvaihtoja. Koejéarjestelma laskee
vastauksen merkkiméaéran, mutta ei rajoita sitd automaattisesti.

Arvostelu

Kuuntelemista arvioivien tehtidvien pisteméaéarit ilmoitetaan tehtdvanannon
yhteydesséa. Koejarjestelméin automaattisesti tarkistamien tehtivien tulokset
siirtyvat arvostelupalveluun.

Vastausten tulee olla itsendisié ja luontevia vastauksia annettuihin kysymyksiin.
Vastauksessa arvioidaan sisiltbaineksia ja luettavuutta. Kuuntelemisen tehtavien
arvioinnissa keskeisinté on vastauksen sisilté. Sisdltéainesten arvioinnissa
otetaan huomioon vastauksen yhteys tehtdvinantoon seka kattavuus suhteessa
hyvan vastauksen piirteisiin. Luettavuuteen kiinnitetddn huomiota
ymmarrettdvyyden ndkokulmasta.

Kukin tehtéava ja osio arvostellaan erikseen. Vastaukset arvostellaan liitteessa 1
madriteltyjen kriteerien ja koekohtaisten hyvan vastauksen piirteiden avulla. Jos
vastaus on huomattavan ylipitka tai liian lyhyt, se vaikuttaa pistemaaraan
kriteeriston mukaisesti.

Lukutaito

Lukutaidon tehtdvikokonaisuudessa arvioidaan kokelaan kykyid ymmartiaa
kirjoitettua kieltd ja vastata lukemansa perusteella erilaisiin tehtaviin, jotka
edellyttavat tekstin tuottamista kohdekielelld. Luettavat tekstit edustavat eri
tekstilajeja ja vaihtelevat pituudeltaan. Tekstit ovat seka tietoteksteja etta
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kaunokirjallisia teksteja. Tehtavissa arvioidaan esimerkiksi

yksittaisten ilmausten ymmértéamisté ja tulkintaa,

pohjatekstin pdédajatuksen tai tdrkeiden yksityiskohtien ymmaéartamisté,
padtelmien tekemisti luetusta,

ja/tai keskeisten tekstilajipiirteiden seké tekstin retoristen keinojen
tunnistamista.

Lukutaidon tehtdvidkokonaisuus vol muodostua erilaisista tehtdvatyypeista kuten
sanaston, késitteiden tai muiden ilmausten merkityksiin keskittyvista tehtavista,
erityyppisistd monivalintatehtéavisté, yhdistelytehtavista, tehtavista, joissa vaite
osoitetaan oikeaksi tai vaariksi ja perustellaan aineiston avulla seké avoimista
kysymyksisti. Tehtdviakokonaisuudessa arvioidaan myos kokelaan kriittisté ja
kulttuurista lukutaitoa.

Lukutaidon tehtdvikokonaisuuden avoimet kysymykset mittaavat kokelaan kykya
ymmartad ja tulkita tekstid sekd tuoda havaintonsa ja pddtelménsa esille
vastauksessaan. Kysymyksiin annettavien vastausten on oltava tekstin sisaltoa
tulkitsevia ja tehtdvidnannon mukaisia. Kysymykset eiviat valttamatta liity vain
johonkin tiettyyn tekstikohtaan tai kappaleeseen, vaan ne voivat testata myos
tekstin kokonaisvaltaista ymmartamisté. Jokin kysymys saattaa myos edellyttaa
henkil6kohtaista tulkintaa tai kannanottoa.

Vastausohjeet annetaan tehtavan yhteydessa. Tehtévialle tai sen osioille on
médritelty enimmaispisteméaéara, joka annetaan tehtavén tai sen osion yhteydessa.
Tehtdvanannossa saatetaan rajoittaa vastauksen pituutta. Suositeltu pituus voi
vaihdella tehtédva- tai osiokohtaisesti. Vastauksen pituus lasketaan merkkeina.
Merkkeihin ei lasketa valilyonteja eika rivinvaihtoja. Koejéarjestelma laskee
vastauksen merkkiméaéran, mutta ei rajoita sitd automaattisesti.

Arvostelu

Vastausten tulee olla itsendisié ja luontevia vastauksia annettuihin kysymyksiin.
Vastauksessa arvioidaan sisilt6d ja esitystapaa. Vastauksen sisdllossa keskeisia
arvioitavia asioita ovat vastauksen yhteys tehtdvinantoon ja hyvéan vastauksen
piirteisiin seké vastauksen itsendisyys. Vastauksen esitystavassa kiinnitetaan
huomiota vastauksen selkeyteen, ymmarrettidvyyteen, yhtendisyyteen seka
sanaston ja ilmausten tarkoituksenmukaisuuteen. Tekstin laajempi sanasanainen
kopiointi alentaa huomattavasti vastauksen arvoa.

Lukutaidon tehtdvikokonaisuudessa arviointikohteista painottuvat vastauksen
osoittama kokonaiskuva lukutaidosta ja seuraavaksi vastauksen siséltéainekset.
Vastauksen sisidltéaineksia koskevia kriteereitd taydentavit kulloinkin erikseen
laadittavat koekohtaiset hyvian vastauksen piirteet. Arvioinnissa otetaan
huomioon myoés vastauksen esitystapa, mutta sen painoarvo lukutaitoa
arvioitaessa ei ole yhtd merkittdva kuin muiden piirteiden.

Lukutaidon tehtdviakokonaisuudessa kukin tehtdva ja osio arvostellaan erikseen.
Vastaukset arvostellaan liitteessd 2 méériteltyjen kriteerien ja koekohtaisten
hyvén vastauksen piirteiden avulla. Opettaja merkitsee arvostelupalveluun
yksittéisten osioiden pisteet. Jos vastaus on huomattavan ylipitka tai liian lyhyt,
se vaikuttaa pistemédidraan kriteeriston mukaisesti.

Kirjoittamisen koe

Suomi toisena kielena ja kirjallisuus -kokeen toisena koepdivina jarjestetadn
kirjoittamisen osakoe, jonka aikana kokelas suorittaa lyhyen kirjoitustehtdavéan ja
kirjoitelman.
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Kirjoittamisen tehtédvikokonaisuudessa arvioidaan opiskelijan kykya tuottaa
itsenaisesti tekstid ja ilmaista suomeksi ajatuksiaan lukion suomi toisena kielené
ja kirjallisuus -oppiméiraéan seké laaja-alaiseen osaamiseen ja aineistoihin
Liittyvista teemoista. Kirjoittamisen koe jakautuu lyhyeen kirjoitustehtdvian ja
kirjoitelmaan.

Lyhyt kirjoitustehtdvd

Lyhyen kirjoitustehtiavin ensisijainen tavoite on viestinnéllinen eli se, miten
kokelas pystyy reagoimaan tehtdvianantoon ja mahdolliseen annettuun aineistoon,
kuten toisen osapuolen viestiin, seki ottamaan huomioon niiden piirteet ja
edellytykset omassa tekstissddn. Teksti voi olla esimerkiksi kommentti
pohjatekstiin liittyvasta aitheesta, sihkopostiviesti, blogiteksti tai jokin arkieliméan
teksti.

Lyhyen kirjoitustehtdvén vastausohjeet annetaan tehtavan yhteydessa. Suositeltu
pituus on noin 500-800 merkkii ilman valilyontejé ja rivinvaihtoja. Koejarjestelmé
laskee vastauksen merkkiméaédrian, mutta ei rajoita sitd automaattisesti.

Arvostelu

Lyhyt kirjoitustehtiava arvostellaan liitteessa 3 méaéariteltyjen kriteerien
mukaisesti. Alin pistemaéra on 0 ja ylin 30 pistettd. Lyhyen kirjoitustehtavan
arviointikohteita ovat

sisdltéainekset
argumentointi

viestin véalittyminen
tilanteeseen sopivuus.

Arvioinnissa arviointikohteista painottuvat sisdltéainekset ja argumentointi.

Jos vastaus on huomattavan ylipitkéa tai liian lyhyt, se vaikuttaa pistemaariaan
kriteeriston mukaisesti.

Kirjoitelma

Kirjoitelmassa tehtdvana on tuottaa pohtiva tai kantaa ottava teksti aineistojen
avulla. Kirjoitelmatehtdvassi on 4—6 aineistoa ja nithin liittyvét
otsikkoehdotukset. Aineistot ovat esimerkiksi asiatekstejd, mediateksteja ja
fiktiivisid tekstejd eri muodoissaan. Kokelaan on kaytettdva yhtéa tai kahta
aineistoa omassa tekstisséén.

Kirjoitelman avulla arvioidaan erityisesti kokelaan kirjallista ilmaisukyky4a, taitoa
esittéé ja kehitelld ajatuksia, ilmaista ja perustella mielipiteitd seké hallita
asiakokonaisuuksia. Kirjoitelman avulla arvioidaan kokelaan kykyéa tuottaa
itsendisesti yhtendinen teksti annetusta aiheesta ja kykyé ilmaista ajatuksiaan
suomen kielella. Kirjoitelman tulee vastata sisalldltdan tehtdvanantoa.

Kirjoitelman suositeltu pituus on noin 2 000—-2 700 merkkié ilman valilyonteja ja
rivinvaihtoja. Vastaustilassa on kiytossd merkkiméaaralaskuri, mutta vastaustilaa
ei rajoiteta. Kokelaan tulee itse seurata merkkimééaralaskuria ja varmistaa, etta
kirjoitelma pysyy ohjepituuden rajoissa.

Arvostelu

Kirjoitelma arvostellaan liitteessd 4 madriteltyjen kriteerien avulla. Kirjoitelman
ylin pistemé&éra on 60 pistettd ja alin O pistettd. Arvioinnissa kdytetdan O:aan ja
5:een paattyvia pistelukuja: 0—5—-10-15-20-25-30—-35-40—-45—-50—- 55—
60.

Kirjoitelman arviointikohteita ovat
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viestinnallisyys

tehtdvananto ja aineiston kaytto

tekstin sisdlto ja rakenne

sana- ja ilmaisuvaranto, kielellinen laajuus ja tarkkuus.

Arvioinnissa painaa eniten viestinnallisyys eli kokelaan kyky valittda viesti
annetun tehtdvanannon pohjalta.

Jos vastaus on huomattavan ylipitka tai liian lyhyt, se vaikuttaa pistemaaraan
kriteeriston mukaisesti.

Jos kirjoitelmasta puuttuu otsikko, pisteméadrasta vihennetddn 3 pistetta.

Kirjoitelman pisteityksessi kaytetddn ainoastaan liitteessi 4 mainittuja pisteitéa
paitsi silloin, jos otsikon puuttumisesta tai jostain hyvin vastauksen piirteisséa
madritellysta syystd johtuvan pistevihennyksen vuoksi lopulliseksi pisteméaariksi
muodostuu jokin muu.
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Taulukko 1: Kuuntelemisen avovastausten arviointikriteerit.

Pisteitys

Yleiskuvaus

Vastauksen sisdltoainekset ja luettavuus

10 p:n tehtava: 10 p.
5 p:n tehtava: 5 p.
3 p:n tehtava: 3 p.

Erittdin hyva

Sisalloltaan erittain kattava vastaus

Vastaus tayttaa erittain hyvin tehtdvanannon ja
kattaa hyvanvastauksen piirteet. Vastaus on
helpostiymmarrettava.

10 p:n tehtava: 8 p.
5 p:n tehtava: 4 p.

Hyva

Sisalloltaan paaosin kattava vastaus

Vastaus tayttaa tehtavanannon ja sisaltaa
keskeisia hyvan vastauksen piirteita. Vastaus on
ymmarrettava.

10 p:n tehtava: 6 p.
5 p:n tehtava: 3 p.
3 p:ntehtava: 2 p.

Tyydyttava

Sisalloltaan osin puutteellinen vastaus

Vastaus tayttaa paaosin tehtavanannon ja
sisaltaa osan hyvan vastauksen piirteista.
Vastaus on padosin ymmarrettava.

10 p:n tehtava: 4 p.
5 p:n tehtava: 2 p.

Valttava

Sisalloltaan hyvin puutteellinen ja/tai vaaraa
informaatiota sisaltava vastaus

Vastaus tayttaa tehtavanannon vain osittain ja
sisaltaa vain vahan hyvan vastauksen piirteita.
Vastaus voi olla paikoin vaikeaselkoinen.

10 p:n tehtava: 2 p.
5 p:n tehtava: 1 p.
3 p:ntehtava 1lp.

Heikko

Vaikeasti ymmarrettava tai harhaanjohtava vastaus

Vastauksen yhteys tehtavanantoon on heikko, ja
se ei sisalld juuri lainkaan hyvan vastauksen
piirteita. Vastauksen sisallossa on virheita.
Vastausta voi olla vaikea ymmartaa.

10 p:n tehtava: 0 p.
5 p:n tehtava: 0 p.
3 p:ntehtava 0 p.

Riittamaton (hylatty vastaus)

Taysinvaara tai puuttuva vastaus

Vastauksella ei ole yhteytta tehtavanantoon, ja
sen sisaltoainekset eivat ole hyvan vastauksen
piirteiden mukaisia. Vastausta voi olla erittain
vaikea ymmartaa.
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Taulukko 2: Lukutaidon avovastausten arviointikriteerit.

Pisteitys

Yleiskuvaus

Vastauksen sisalto

Vastauksen esitystapa

5 p:n tehtava: 5 p.
3 p:ntehtava: 3 p.

10 p:n tehtava: 10 p.

Erinomainen

Sisalloltaan erittain kattava
vastaus, jossa viesti valittyy
erinomaisesti

Vastaus tayttaa erittdin hyvin
tehtdavanannon ja kattaa hyvan
vastauksen piirteet. Pohjatekstin
tiedoista on rakennettu itsenainen
tulkinta, joka ei ole ristiriidassa
pohjatekstissa esitetyn kanssa.

Vastaus on kokonaisuudessaan erittdin
selked ja helposti ymmarrettava. Se on
loogisesti eteneva ja koherentti.
Vastauksessa onkaytettytehtavan
kannalta tasmallistd sanastoa ja ilmaisuja.

10 p:n tehtava: 8 p.
5 p:n tehtava: 4 p.

Hyva

Sisalloltaan padosin kattava
vastaus, jossa viesti valittyy
hyvin

Vastaus tayttaa hyvin tehtavanannon ja
sisaltaa keskeisia hyvan vastauksen
piirteita. Vastaus on paaosin itsendinen
ja vastaa paaosin pohjatekstia.

Vastaus on selked ja ymmarrettava. Vastaus
on yhtendinen jasiina on tehtavan kannalta
paadosin toimivaa sanastoa ja ilmaisuja.

10 p:n tehtava: 6 p.
5 p:n tehtava: 3 p.
3 p:ntehtava: 2 p.

Tyydyttava

Sisalloltaan osin
puutteellinen vastaus, jossa
viesti valittyy enimmakseen

Vastaus tayttaa melko hyvin
tehtdavanannon ja sisaltda osan hyvan
vastauksen piirteista. Vastaus on melko
itsendinen. Vastauksen paasisalto vastaa
pohjatekstia, mutta vastauksen

Vastaus on melko selked ja ymmarrettava,
mutta se voi olla jossain maarin
epayhtendinen. Vastauksen sanasto ja
ilmaukset ovat tarkoituksenmukaisia
mahdollisista puutteellisuuksistaan

5 p:n tehtava: 2 p.

Sisalléltaan hyvin
puutteellinenja/ taivaaraa
informaatiota sisaltava
vastaus, jossa viesti valittyy
osin

osittain ja sisaltaa vain vahan hyvéan
vastauksen piirteita. Vastaustoistaa
enimmakseen luettua tekstia
sellaisenaan. Vastauksen sisallossa voi
olla virheita.

ymmarrettavasti yksityiskohdissa voi olla virheellista huolimatta.
tulkintaa.
10 p:n tehtava: 4 p. Valttava Vastaus tayttaa tehtavanannon vain Vastaus on paikoin epaselva ja vaikea

ymmartaa. Sevoiolla melko
epayhtenadinen. Vastauksen sanasto ja
ilmaukset voivat olla seka puutteellisia
etta osin epatarkoituksenmukaisia.

10 p:n tehtava: 2 p.
5 p:n tehtava: 1 p.
3 p:ntehtava lp.

Heikko

Vaikeasti ymmarrettava tai
harhaanjohtava vastaus, jossa
viesti valittyy heikosti

Vastauksen yhteys tehtavanantoon on
heikko, ja se eisisalla juuri lainkaan
hyvan vastauksen piirteita. Vastaus
toistaa luettua tekstia sellaisenaan.
Vastauksen sisallossa on virheita.

Vastaus on kokonaisuudessaan heikosti
muotoiltu, sekava ja jasentymaton. Vastausta
on vaikea ymmartaa. Kaytetty sanasto ja
ilmaukset voivat olla hyvin puutteellisia
ja/tai epatarkoituksenmukaisia.
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Pisteitys

Yleiskuvaus

Vastauksen sisalto

Vastauksen esitystapa

10 p:n tehtava: 0 p.
5 p:n tehtava: 0 p.
3 p:ntehtava 0 p.

Riittdmaton (hylatty vastaus)

Taysin vaara tai puuttuva
vastaus.

Vastauksella ei ole yhteytta
tehtdvanantoon, ja/tai sen
sisaltoainekset eivat ole hyvan

vastauksen piirteiden mukaisia.

Vastauksen viesti ei vality.
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Taulukko 3: Lyhyen kirjoitustehtavan arviointikriteerit.

Pisteitys ja yleiskuvaus

Sisdltoainekset ja argumentointi

Viestin valittyminen ja tilanteeseen sopivuus

30,27 p.

Onnistunut/luonteva toteutus
tehtavanannosta

Kirjoituksessa esitetaan tehtavanannossa kuvattuun tai
pohjatekstissa esitettyyn asiaan itsendinen nakdkulma.
Argumentointi on johdonmukaista.

Viesti valittyy tasmallisesti. Kirjoituksen muodollisuusaste
sekd kaytetty sanasto jailmaukset ovat tilanteenmukaisia.
Tyyli ja kieli on sovitettu oletetulle lukijalle tai
vastaanottajalle.

24,21p.

Toimiva toteutus tehtdvanannosta

Kirjoitus vastaa hyvin tehtdvanantoa. Omaa mielipidetta
perustellaan monipuolisesti ja uskottavasti.

Viesti valittyy selkeasti. Kirjoituksen muodollisuus- aste
seka kaytetty sanasto jailmaukset ovat tilanteeseen sopivia.
Tyylissa ja kielessa otetaan huomioon oletettu lukija tai
vastaanottaja.

18,15 p.

Asianmukainen toteutus
tehtavanannosta

Kirjoitus vastaa tehtavanantoa, mutta kasittelytapa on
tavanomainen. Oma mielipide tulee esiin ja sille
esitetdan perusteluja.

Viesti valittyy padosin ymmarrettavasti. Kirjoituksessa
noudatetaan padosin tekstilajin konventioita, vaikka
muodollisuusasteessa, tyylissa ja kielessa voi olla
horjuntaa.

12,9p.

Puutteellinen toteutus

Kirjoitus ei taysin vastaa tehtavanantoa. Oma mielipide
tulee esille, muttassille esitetaan niukasti perusteluja tai
perustelut eivat ole vakuuttavia.

Viestivalittyy, vaikka siina voi olla joitakin vaikealukuisia
kohtia. Tilannetta seka oletettua lukijaa tai vastaanottajaa
on pyritty jossain maarin huomioi- maan, mutta lukijan tai

tehtavanannosta ; L PR S
vastaanottajan huomioiminen tyylissa ja kielessa jaa
puutteelliseksi.

6,3 p. Kirjoitus vastaa tehtavanantoa niukasti. Oman mielipiteen| Viesti valittyy epaselvasti tai heikosti. [Imaisu sopii

Toteutuksella vahainen yhteys
tehtavanantoon

tai perustelujen esittamisessa on suuria puutteita.

tilanteeseen heikosti, muodollisuusasteen valinnassa on
ongelmia, eika oletettua vastaanottajaa tai lukijaa pystyta
juuri huomioimaan tyylissa ja kielessa.

0 p.

Ei toteutusta tehtdavanannosta tai ei
toteutusta lainkaan

Kirjoituksella ei ole yhteytta tehtavanantoon tai yhteyson
erittain heikko. Kirjoituksessa ei ole omaa mielipidetta.

Viesti ei vality tai ilmaisu ei sovi tilanteeseen.
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kaytto”, “tekstin sisalto ja rakenne” seka “sana-ja ilmaisuvaranto, kielellinen laajuus ja tarkkuus”. Kirjoitelman ansiot yhden kriteerin osalta voivat
kompensoida puutteita toisen kriteerin osalta.

Pisteitys ja Viestinnallisyys Tehtavananto ja aineiston Tekstin sisdlto ja rakenne Sana- ja ilmaisuvaranto,
yleiskuvaus kaytto kielellinen laajuus ja tarkkuus
60, 55 pistetta Viesti valittyy erittdin selkeasti, | Tehtdvananto tayttyy kaikilta Aiheen kasittely on Rikasta ja monipuolista kielta,
Erittdin hyva aidontuntuisesti ja osin kiitettavasti. Kirjoittaja monipuolista, persoonallistaja | laaja sana- ja ilmaisuvaranto.
vivahteikkaasti. Teksti on kehittelee aktiivisesti johdonmukaista. Teksti on Vaativien tekstilajille tyypillisten
omintakeista ja helppolukuista. | pohjatekstin ajatuksiaja oivaltaa| erinomainen, itsendinen rakenteiden hallinta ja
sen olennaiset merkitykset. toteutus tekstilajista seka ehyt | kielellinen tarkkuus
ja sidosteinen kokonaisuus. on erittdin hyvaa, vaikka
tekstissa voi olla yksittaisia
epatarkkuuksia.
50, 45 pistetta Viesti valittyy selkeasti ja Tehtavananto tayttyy hyvin. Aiheen kasittely on melko moni- | Tilanteeseen sopiva kieli, melko
Hyv luontevasti. Teksti on Pohjatekstin tavoite jasisalto on | puolista. Tekstin rakenne on laaja sana- ja ilmaisuvaranto.
helppolukuista. ymmarretty hyvin. Teksti selkea ja noudattaa tekstilajin Melko vaihtelevia tekstilajille
rakentuu oman pohdinnan konventioita. Asiat sidostuvat tyypillisia rakenteita. Kielellinen
varaan, ja havainnot ja toisiinsa. tarkkuus on hyvaa, vaikka
paatelmat pohjatekstista ovat tekstissa voi olla joitakin
osuvia. epatarkkuuksia.
40, 35 pistetta Viesti valittyy paéosin Tehtadvanantoa on pa&osin Sisallén aineksia on Sana- ja ilmaisuvaranto on
Melko hyva selkedsti, mutta joissain noudatettu. Pohjatekstia on riittavasti, mutta aiheen tavallista, mutta paaosin

kohdin siind voi olla
epatasmallisyytta. Tekstia on
kohtalaisen helppoa lukea.

kaytetty padosin tehtavanannon
mukaisesti. Tekstissa on omaa
pohdintaa, pohjatekstista on
tehty havaintoja ja paatelmia.

kasittely on tavanomaista ja
melko suppeaa. Tekstilaji on
tunnistettavissa, jasentely on
toimiva, vaikkakaan asiat
eivat aina sidostu toisiinsa.

tilanteeseen sopivaa. Tekstilajille
tyypilliset rakenteet ovat paaosin
hallinnassa.




Ylioppilastutkintolautakunta

Studentexamensnamnden

19 (19)

Pisteitys ja Viestinnallisyys Tehtavananto ja aineiston Tekstin sisalto ja rakenne Sana- ja ilmaisuvaranto,
yleiskuvaus kaytto kielellinen laajuus ja tarkkuus
30, 25 pistettd | viesti vilittyy suurelta osin Tehtavananto ei tayty kaikin Sisaltd on rajoittunutta tai Sana- ja ilmaisuvaranto on
Tyydyttavi mutta siind voi olla osin. Tekstin ndkokulma voi paa- ja sivuasioiden suhteet yksipuolista. Tekstilajille

useissa kohdissa
epatasmallisyytta.
Tekstiad on joissakin kohdissa
vaikea lukea ja ymmartaa.

olla osittain vino. Pohjatekstia
on kaytetty, mutta sita ei ole
kaikin osin ymmarretty tai sita
on kaytetty referoiden tai kovin
yksipuolisesti.

ovatvinossa. Jasentelyssad on
ongelmia. Teksti on paikoin
epasidosteista.

tyypillisissa rakenteissa on
horjuntaa.

20, 15 pistetta
Valttava

Viesti valittyy monissa kohdin
epaselvasti. Teksti on
hankalaa luettavaa. Merkitys
ei vality kaikissa kohdissa.

Tehtdvanannon
noudattamisessa on
vaikeuksia: kirjoittaja on
voinut tulkita tehtavanantoa
osittain vaarin, hyodyntanyt
pohjatekstia vain niukasti tai
ymmartanyt sen suurelta osin
vaarin.

Sisallon ainekset ovat niukat.
Rakenne on pirstaleinen.
Asioiden valiset yhteydet
ilmenevat heikosti.

Sana- ja ilmaisuvaranto on
suppeaa. Kielessa on runsaasti
epatarkkuutta.

10, 5 pistetta

Heikko tai erittdin
heikko

Kirjoittaja ei juuri pysty
valittamaan viestia. Teksti
on kauttaaltaan
vaikealukuista. Merkitys jaa
[3hes kokonaan epaselvaksi.

Tehtavananto tayttyy heikosti.
Pohjatekstia ei ole kaytetty tai
se on ymmarretty kokonaan
vaarin. Suoritus on hyvin niukka,
esim. Yksittaisia kappaleita.

Sisallon ainekset ovat ldhes
olemattomat. Tekstissa ei ole
juuri lainkaan rakennetta,
eivatka asioiden valiset
yhteydet ilmene.

Sana- ja ilmaisuvaranto on
yksinkertaista. Kielen hallinta on
erittain heikkoa.

0 pistetta

Kirjoittaja ei pysty
vélittdamaan viestia.
Merkitys jaa epaselvaksi.

Tehtdvanantoa ei ole noudatettu
tai tehtavaa ei ole suoritettu.

Pohjatekstia on kopioitu
omaksi suoritukseksi.

Tekstissa eiole
ymmarrettavaa
sisaltoa eika tunnistettavaa
rakennetta.

Sana- ja ilmaisuvaranto ei riita
viestin valittamiseen.




